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Merkblatt fir Studierende

Huwéng dén tha tuc xin cap thi thwe di du hoc dai hoc

Vollstandiger Name des Antragstellers:

Staatsangehérigkeit: (Quoc tich)

(Ho va tén)

Die nachfolgenden Unterlagen sind bei einer Visumantragstellung bei den deutschen Auslandsvertretungen in Vietnam vollstandig im

Rahmen einer personlichen Vorsprache des Antragstellers vorzulegen.

Ngueoi xin th thuc phdi tryec tiép c6 mdt va nép day di céc gidy to néu dudi day tai Co quan dai dién CHLB Duic tai Viét Nam.

Es wird darum gebeten, die Dokumente in der unten aufgefuhrten Reihenfolge zu sortieren.
Xin vui long sap xép giay to theo thiz tu trong danh s&ch nay.

Jede Unterlage muss jeweils im Original + eine einfache (unbeglaubigten) Kopie eingereicht werden. Dokumente in vietnamesischer

Sprache sind mit einer Ubersetzung ins Deutsche vorzulegen.

Dai véi mai gidy to, Quy vi phai cung cdp bdn goc + 1 ban sao khong can cdng ching. Gidy to bang tiéng Viét phai kém theo ban dich

sang tiéng Duc.

Bitte kreuzen Sie fir alle Unterlagen, die Sie vorlegen, die Késtchen in der rechten Spalte an, und unterschreiben Sie am Ende

das Merkblatt auf der letzten Seite.

Dé nghi Quy Vi danh déu gidy to' c6 ngp vao cac & & cgt bén phdi va ki tén xac nhdn ¢ trang cuéi cung cia bdn hwéng ddn.

Alle Visumantrage zu Studienzwecken missen nachfolgende Unterlagen enthalten:

Hé so xin cap thi thiee di du hoc dai hoc phdi c6 nhiing gidy té sau:

Vom
Antragsteller
eingereicht
Nguoi xin thi
thuc ¢6 ngp

Nur durch
VFS/AV
auszufiillen
Chi @ién boi
nhan vién
VES/Co quan
dai dién Duc

Anmer-
kungen
Ghi cht

1. volistandig ausgefilltes und vom Antragsteller unterschriebenes Antragsformular fiir nationale
Visa (Online-Antragsformular ,,VIDEX*)

To khai xin cdp thj theec quéc gia (thi thec dai han), dicoc khai day di va cé chir ky ciia ngueoi nép
don (to khai truc tuyén ,, VIDEX*).

2. Zwei aktuelle biometrische Passfotos (45mm x 35mm) (FEotomustertafel)

Bitte kleben Sie nur ein Passfoto auf das Antragsformular auf und legen Sie das zweite lose bei.

Hai dnh hg chiéu sinh trdc hec, cé 45 mm x 35mm (Hwéng déan vé anh chup xin cap thi thuc). Pé
nghi Quy vi dan 1 anh vao to khai xin cap thj thuc va ngp 1 dnh dé roi.

3. gultiger Reisepass (oder anerkanntes Passersatzdokument)
Hg¢ chiéu co gia tri (hogc giay tor thay thé hg chiéu dwec cong nhgn).

4. Spezifische Unterlagen fiir die direkte Studienaufnahme, Studienvorbereitung oder
Studienbewerbung

Gidy to riéng bigt déi véi cdc truong hop nhdp hoc dai hoc truc tiép, hoc dur bi dai hec hogc xin
nhdp hoc dai hoc tai Dirc

a) Visumantrage zur direkten Studienaufnahme mussen folgende Unterlagen enthalten:
Hé so xin cap thi thuc cho muc dich nhdp hoc dai hoc truc tiép can cé cac giay to sau:

1. Unbedingter Zulassungsbescheid einer deutschen Hochschule
Thuw moi nhdp hoc khong kém theo dieu Kién ciia mot truong dai hoc tai Duc.

1. Wenn kein APS-Zertifikat vorgelegt wird:
Bachelor- oder Masterurkunde
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Néu khdng c6 cheng chi APS:

Ngp bang tét nghiép dai hoc hogc bang cao hoc.

Wenn die Sprachkenntnisse bei der Zulassungsentscheidung nicht durch die
Bildungseinrichtung geprift wurden:

Nachweis der flir den konkreten Studiengang erforderlichen Sprachkenntnisse durch
Vorlage eines Sprachzertifikats eines ALTE-zertifizierten Priifungsanbieters (in der
Regel mindestens Sprachkenntnisse auf dem Niveau B2 des Gemeinsamen Européischen
Referenzrahmens fur Sprachen). Der vorgelegte Sprachnachweis darf zum Zeitpunkt der
Antragstellung nicht &lter als 12 Monate sein. Bitte beachten Sie auBerdem, dass im
Falle des Ablegens der Priifung in Form von verschiedenen Modulen alle
Modulprifungen bei einem Priifungsanbieter abgelegt worden sein missen. Das Ablegen
verschiedener Prufteile bei unterschiedlichen Anbietern ist nicht ausreichend.

Néu trong qua trinh xét tuyén vao dai hoc nha truwong khong Kiém tra trinh dp ngogi
ng:

Chitng minh trinh dé ngoai ngit can thiét cho nganh hoc cu thé bang cach ngp ching chi
Ngogi ngit do Mgt co 56 t6 chike thi duwoc cap phép theo tiéu chudn cia Hiép hgi khao thi
ngdn ngir chau Au (ALTE) cap (thong thuong phdi c6 it nhat trinh dg ngogi ngir bac B2
theo Khung tham chiéu chung vé ngon ngiz cua chau Au).

Chang chi ngogi ngi phai duoc Cap trong vong 12 thang gan nhdt tinh dén thoi diém
nép hé so. Ciing xin lwu y rang néu bai thi ching chi ngoai ngé bao gém cac mo-dun
khéc nhau, thi Quy v; phdi thi tat ca cac md-dun nay tai cling mét co sé té chire thi. Viéc
thi cAc mo-dun khdc nhau tai cdc co 5616 chie thi khdc nhau khéng ddp iimg dwoc yéu
cau vé chitmg minh trinh do tiéng Diic.

Austauschstudierende muissen den Partnerschaftsvertrag zwischen der
vietnamesischen und der deutschen Hochschule vorlegen

Sinh vién trao doi phdi ngp théa thu@n hep tac giira trwong dai hec Vit Nam va
truwong dai hoc Dic.

b) Visumantrage zur Studienvorbereitung mussen folgende Unterlagen enthalten:

Hé so xin cap thj thiec cho muc dich hoc dw bi dai hoc can c6 cac gidy té sau:

Unbedingter Zulassungsbescheid eines Studienkollegs oder Nachweis Uber
Teilnahme an einem studienvorbereitenden Sprachkurs

Thu méi nhdp hoc kém theo diéu kién ciia mét trwong dur bi dai hoc hodgc chiing nhdn
vé viéc sé hoc mgt khoa tiéng Pire dé chudn bj hoc dai hoc.

Nachweis der fur die Teilnahme an der studienvorbereitenden MaRnahme
erforderlichen Sprachkenntnisse

durch Vorlage eines Sprachzertifikats eines ALTE-zertifizierten Prifungsanbieters (in
der Regel mindestens Sprachkenntnisse auf dem Niveau B1 des Gemeinsamen
Europdischen Referenzrahmens fiir Sprachen).

Der vorgelegte Sprachnachweis darf zum Zeitpunkt der Antragstellung nicht &lter als 12
Monate sein. Bitte beachten Sie auRerdem, dass im Falle des Ablegens der Prifung in
Form von verschiedenen Modulen alle Modulpriifungen bei einem Priifungsanbieter
abgelegt worden sein mussen. Das Ablegen verschiedener Prifteile bei unterschiedlichen
Anbietern ist nicht ausreichend.

Chikng minh trinh d$ ngogi ngi cé‘n thiét cho khéa hec dur b dai hec bang cach ngp
ching chi ngogi ngit do mgr co 56 t6 chikc thi duot cap phép theo tiéu chudn cia Hiép
hgi khao thi ngén nga chau Au (ALTE) cap (thong thwong phai c0 it nhat trinh dg ngogi
ngit bdc B1 theo Khung tham chiéu chung vé ngén ngiz ciia chau Au).
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Chuing chi ngogi ngit phdi dirgc cap trong vong 12 thang gan nhat tinh dén thoi diém
nop hé so. Ciing xin lwu y rang néu bai thi ching chi ngogi ngé bao gom cac moé-dun
khac nhau, thi Quy vi phdi thi tdt ca cac md-dun nay tai cling mét co sé té chie thi. Viéc
thi cAc mo-dun khdc nhau tai cdc co 5616 chic thi khdc nhau khéng ddp iimg dwoc yéu
cau vé chitng minh trinh do tiéng Diic.

¢) Visumantrage zur Studienbewerbung mussen folgende Unterlagen enthalten:
Hé so xin cap thi thuc cho muc dich xin nhap hoc dai hoc can co cac giay téo sau:

L. Studienplatzvormerkung einer Hochschule ODER
Bewerberbestatigung ODER
»Endgiiltige Mitteilung® von uni-assist ODER
Einladung zur Teilnahme am Aufnahmetest zum Studienkolleg
Gidy chieng nhdn da ding ky mgt sudt hoc tai mét trwong dai hoc HOAC
Gidy chieng nhdn da xin nhdp hoc HOAC
,» Thong bdo cudi cing* ciia Co quan thim dinh hé so xin hoc dai hoc/cao ding
(UNI-ASSIST) HOAC
Gidy bao due ky thi dau vao ciia mgt trwong du bi dai hoc.

1. Nachweise Uber Sprachkenntnisse in der Unterrichtssprache
durch Vorlage eines Sprachzertifikats eines ALTE-zertifizierten Prifungsanbieters (in
der Regel mindestens Sprachkenntnisse auf dem Niveau B1 des Gemeinsamen
Européischen Referenzrahmens fiir Sprachen). Der vorgelegte Sprachnachweis darf zum
Zeitpunkt der Antragstellung nicht &lter als 12 Monate sein. Bitte beachten Sie
auBerdem, dass im Falle des Ablegens der Prifung in Form von verschiedenen Modulen
alle Modulprifungen bei einem Priifungsanbieter abgelegt worden sein missen. Das
Ablegen verschiedener Prifteile bei unterschiedlichen Anbietern ist nicht ausreichend.
Chibng minh trinh dj ngogi ngi trong ngdn ngé gi@ng day bang cach nép ching chi
Ngogi ngit do Mgt co 56 t6 chire thi duwoc cap phép theo tiéu chudn cia Hiép hgi khao thi
ngdn ngir chau Au (ALTE) cap (thong thuong phai c6 it nhat trinh dg ngoai ngir bdc B1
theo Khung tham chiéu chung vé _Ngon ngiz cua chau Au) Chung chi ngogi ngir phai
duoc Cap trong vong 12 thang gan nhdt tinh den thoi diém nop ho so. Ciing xin luu
rang néu bai thi chizng chi ngogi ngir bao gom Cac md-dun khdc nhau, thi Quy vi phdi
thi tat ca c&c md-dun nay tai cling mét co sé té chire thi. Viéc thi cac mo-dun khdc nhau
tai cdc co s6 6 chite thi khdc nhau khéng dap img dwroc yéu cau vé ching minh trinh dg
tiéng Dirc.

5. Zertifikat oder Bescheinigung der APS

Nur dann nicht erforderlich, wenn ein unbedingter Zulassungsbescheid einer deutschen Hochschule
vorgelegt wird

Ching chi hogc chizng nhgn APS

Chi khdng phdi ngp Néu cé thr moi nhdp hoc khong kem theo diéu kién cua mét truong dai hoc tai
Duc.

6. TestAS-Zertifikat

Nicht erforderlich, wenn ein APS-Zertifikat und/oder unbedingter Zulassungsbescheid einer deutschen
Hochschule vorgelegt wird

Chamng chi TestAS

Khéng can ngp néu c6 ching chi APS valhodc thir moi nhdp hoc khéng kém theo diéu kién cia mot
trieong dai hoc tai Puc.

7. Tabellarischer und liickenloser Lebenslauf
Insbesondere mit Darstellung der bisherigen Ausbildung bzw. Berufstétigkeit

)
-
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Ly lich theo trinh tw thei gian lién tuc ‘ '
Ddc biét phdi trinh bay qua trinh dado tao hodc nghé nghiép tir trude dén nay.

8. Motivationsschreiben

Selbstverfasste, schriftliche Erklarung zur Motivation fir das geplante Studium
M@ét ban trinh bay dong co

T Viét trinh bay dong co doi véi du dinh du hoc.

9. Nachweis der Finanzierung

des Aufenthalts in Héhe von mindestens 992 Euro pro Monat (fir Studienbewerber 1091 Euro
monatlich). Der Nachweis der Finanzierung ist fiir ein Jahr im Voraus zu erbringen, d.h. finanzielle
Mittel in Hohe von mindestens 11.904 Euro sind nachzuweisen. Studienbewerber missen die
Finanzierung flr den Zeitraum der Studienplatzsuche nachweisen (mindestens drei Monate, also
mindestens 3243 Euro).

Dies ist grundsatzlich mdglich durch:

Chieng minh khd ndng tai chinh cho thoi gian heu trii it nhat 992 Euro mét thang (doi Véi ngueoi xin
nhdp hoc dai hoc 1a 1091 Euro mét thang). Phdi c6 bang chiing vé khad néng tai chinh cho mét nim,
¢6 nghia phai chitng minh dwoc 1a ¢6 11409 Euro. Nguwoi xin nhdp hoc dai hoc phdi chizng minh kha
nang tai chinh cho thoi gian xin nhap hoc (toi thiéu 3 thang, tizc 1a téi thiéu 3081 Euro).

Vé nguyén tac co thé chiing minh bang:

a) Formliche Verpflichtungserklarung nach 8§ 66,68 Aufenthaltsgesetz
Nachweis der Kosteniibernahme mit Hinweis zum beabsichtigten Aufenthaltszweck durch eine dritte
Person auf nationalem Formular, sog. Verpflichtungserklarung
(N&here Informationen erhalten Sie Uber die Auslanderbehdrde, die fur den Wohnort des
Verpflichtungsgebers zustandig ist — bei dauerhaft im Ausland wohnenden Verpflichtungsgebern,
kann die Erklarung an der flr den Wohnort zustandige deutsche Auslandsvertretung abgegeben
werden)
ODER
Gidy cam két bdo lanh theo quy dinh ciia diéu 66, 68 Ludt cw trii: Chitng minh ngueol thir ba dam
nhdn chi phi lién quan daén muc dich heu trii bang Gidy cam két bao 1anh theo mau quac gia (Quy vi
c6 thé héi thong tin chi tiét tai So Ngogi Kiéu noi cu trii ciia ngueoi ding ra cam ket - ‘nguoi cam két cur
tri 1au dai ¢ nurdc ngodi co thé dén viét cam két tai Cor quan dai dién ciia Pirc ¢ tham quyén doi Véi
noi cu tru cua nguoi do).
HOAC

b) Ero6ffnung eines Sperrkontos
Der Lebensunterhalt kann im Visumverfahren durch die Einrichtung eines Sperrkontos nachgewiesen
werden. Bei der Wahl des Anbieters haben Sie freie Wahl. In Vietnam bieten nach dem aktuellen
Kenntnisstand der Botschaft/des Generalkonsulates die nachfolgend gelisteten Banken ein Sperrkonto
an, das die VVorgaben des Visumverfahrens erfillt: Vietin Bank. Anbieter, die weltweit diesen Service
anbieten, finden Sie auf der Webseite des Auswartiges Amts
ODER
Mé mgt tai khodn phong téa: Trong qud trinh xin cap thi thuc c6 thé ching minh kha nang trang trdi
chi phi sinh hogt bang cach mé tai khoan phong toa. Quy Vi duwroc tur lua chon ngan hang dé mo tai
khoan. Theo thong tin hién nay Dai sir quan/Téng Lanh si qudn biét thi tai Viét Nam cé thé mé tdi
khodn phong téa nhir yéu cdu cua thi tuc thi thuc tai cdc ngan hang trong danh sdch sau déy:
VietinBank. Danh sdch cdc ngan hang cung cdp dich vi ndy trén toan cdu cé trén trang web cia Bé

Ngogi giao Duc.
HOAC

c) Stipendium in ausreichender Héhe
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schriftlicher Nachweis der Zusage eines Stipendiums aus deutschen &éffentlichen Mitteln oder
Stipendiums einer in Deutschland anerkannten Foérderorganisation oder Stipendium aus 6ffentlichen
Mitteln des Herkunftslandes, wenn die Vermittlung an die deutsche Hochschule tber das Auswartige
Amt, den DAAD oder eine sonstige, deutsche Stipendien gewahrende Organisation erfolgte

Hoc bong i cao: Van ban ching nhdn cdp hoc béng tir nguon ngdn sdach nha nudc Cua Duc, hodc
hoc bong cua mgt to chirc tai tro diroc cong nhdn tai Purc, hodc hoc bong tir nguon ngan sach cia
nurdC Xudat Xir néu viéc gidi thiéu sinh vién téi trieong dai hoe Birc thong qua Bg Ngoai giao Pire, Co
quan Trao déi han lam Pirc (DAAD) hay mét té chirc cap hoc bong khac ciia Piic.

10. Nachweis Uber ausreichenden Krankenversicherungsschutz fur die Einreise glltig ab dem
gewinschten Einreisetag und furr eine Dauer von mindestens drei Monaten

Ching nhdn c6 dii bdo hiém y té @é nhdp cdnh, cho thoi gian tai thiéu 3 thang ké tir ngay nhdp canh
mong muan.

Durch meine Unterschrift bestatige ich, dass ich folgende Informationen verstanden habe:

Fur die Dauer der Bearbeitung meines Visumantrags verbleibt der Reisepass bei der Visastelle der deutschen Auslandsvertretung.
Unvollstdndig abgegebene Antragsunterlagen kénnen eine langere Bearbeitungsdauer notwendig machen oder zu einer Ablehnung des
Visumantrags fuhren.

Verweigerte, bewusst falsche oder unvollstandige Angaben im Visumverfahren kénnen ein Ausweisungsinteresse begrinden.

Die deutschen Auslandsvertretungen in Vietnam behalten sich das Recht vor, weitere, tber die 0.g. Liste hinausgehende Unterlagen
oder Informationen bei Bedarf nachzufordern.

Vi viée ky tén dwdi ddy, 10i xac nhdn da hiéu rd cac thong tin sau:

Hé chiéu cua t0i s¢ duegc luu tai Phong Thi thuc ciia Co quan dai dién CHLB Dirc trong thoi gian xi Iy ho so xin cap thi thuc.

Viéc ngp ho so khong day du giay to c6 the I:§1m cho thoi gian xur ly b7 kéo dai hodc ho so bi tir choi. ) ] 7
Viée tir choi cung cap thong tin, co ¥ cung cap thong tin sai léch hogc khdng day du trong qua trinh xin cap thi thuc co thé la Iy do dé
truc xuat.

Ngoai nhaing gidy to néu trén, Co quan dai dién CHLB Pirc ¢6 quyeén yéu cau bé sung thém cac giay to hogc thong tin khac néu can
thiet.

Ort und Datum/Bja diém va ngay Unterschrift des Antragstellers/Chiz ky ciia nguwéi nép don
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